Memovial

bes |
Grojifersopthums Lugemburg,
Erfter Stbeil.. . |

Wete der Gefesgebuug
und ber allgemeinen mermaltu_ng.

MEMORIAL

Grand-Duché de- Luxembourg.

PREMIERE PARTIE.
ACTES LEGISLATIFS
ET D'ABMINISTRATION GENERALE

Donnerdtng, 31. December 1874,

Jeopt, 31 pEcemonre 1874,

SontgL:Grofh. Befding vom 21. December
1874, dic Vnsfitbenng ded Gefested vyom 13,
Funi 1874 itber die Deftillieruny der Runtel:
vitben n. §. w. betreffend,
iy Wilhelm IT1, von Gotted @nader Kinig

ber Niederlanbe, Pring von Ovanien-Naffau, Grop-

bergog von fugemburg, 2c., 2., 2.

Rady Einfiht bes Art. 11 Hed Gefehed vom
13 Juni 1874 itbeyr die Deftillieruny der S!Ite[aﬁen
b Runtelviiben; _

Mady Anbhorung Unferes Stantdrathed;

uf- ben Bericht Unjeved General-Divectors ber
Finangen und nacdh) Berathung bex Eftegterung im
Bonfeil;

.@aBen bejdloffent und befciliefer :
et 1.

Die Bepalter, Gefihe und offenen Brennteffel,
welde jur Aufnahme ded Safted ober zur Hei:
gung ber Nunfelvitben bienen, Tonunen dburd) Unjern
BGeneral-Director ber Finangen von der Stemer
Defreit merden unter vent von ihnt ju beftimmenden
Bebingungen, welde zum Bwed Haben, feben An=
fang von @dhrung ju verhinbern und ber Steuers
Defranbation juvorsufommen, ohne eine jdHwieri
gere ober au}'sergewdbnhd;e ufficht 3u er[;etfcf)en

Nrt. 2.

Sebe- i)erﬁﬂation welde bie Abidnitte ber

Arrété royal grand-ducal du M décembre 1874,
réglant lemécution de la loi du 43 juin 1874
sur la distiuatien des betteraves, mélasses, ete.

Nous GUILLAUME 111, par la'grz‘lce de Dieu,
Roides Pays-Bas, Prince d'Orange-Nassau, Grand-
Due de Luxembourg, ete., ele., elc.;

Vu {art. 11.de 1a loi du 43 juin 1874, sur la
dlsul[at:on des mélasses et des hetteraves:

Notre Conseil 4’ Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Dlrecteur général des
finances et 1a délibération du Gonseil de Gouvera
nement ;

Avons arrété el arréions :

Art. A=/
Peuvent étre exemplés de l'impdl les récipients,

vaisseaux el chaudibres ouverles, servant i res

cueillir les jus on A chauffer les Deiteraves, aux
conditions & déterminer par Notre Directeur gé-
néral des finances el qui aurool poor but d’em-
pécher loul commencement de fermentation et de
prévenir [a fraude sans exiger une surveillanee
plus difficile ou extraordinaire,

‘ - Art. 2.
Toute distillation qui fait passer dans 'alambic
59.
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Runfelviiben ober ben Brel u, §. w., bie nod
Ritbenmart ober Fajern enthalten, in den Kolben
ober in die Deflillierfaulen iiberfihet, giebt nur
su einem Steuerfage von 35 Gent. Bevanlafjung,
wenn nidt andere Stoffe, welde einem Hiheren
Eteuerfap unterliegen, Deigefilgt werben,

Der burd Nudpreffen, Jerveiben, methodifde
NAuswafdung ober anberd erhaltene Riibenfaft
untecliegt bem Steuerfage von 45 Gentimen,
jobalb ein Theil ber Wurzeln ober bed Maris
davaus entfernt worben ift.

Axt, 3.

Die Beftimmungen bed Gefehesd vom 16, Oc=
tober 1842 Dleiben unverdnbert, nomentlih in
Begug auf bie Befdleunigungsd- und die Gihrungs:
bottiche, bie Deflillierung Der Fritdte und bie
ngeigen filr die Einweidung, fowie auf den
Etilljtand an Somt- und Feiertogen.

Ast, 4,

Die traft bed Art. 2 bed Gefeped abzugebenden
Stoffmufter werben wo miglidh in der Brennerei
und vorgugdweife mit dem Siegel bed Brennereis
Jnbaberd verfiegelt. -

Die efnte ber gwel ju entnehmenden Flajden ift
on bie Stewerbivection eingufenden, die anberve
bem Parlet bed BVegirt3geridites su iibevgeben.

Art, 5.

Die vom Stepterdirector ermonntenn Sadiuns
bigen Hoben beren Jnbalt su priifen, unter Boy-
Bebalt ber an bem gweiten Mufter, entweber auf
gittigem TWege ober bei geriditlichem Berfabhren
auf Befehl ber Geridtdbehirben vorzunehmenden
Pritfung.

Aet. 6.

%n bemfelben Qocale, b. B. in derfelben Nr-
beitaftiatte ober in bemfelber Qagervaume, biirfen
Mebiftoffe ober su bem Steuerfafe von 35 Eent,
angeeigte Ribenwurseln, fid nidt gleidzeitig mit
Melaffe oder Ritbenfaft, weldhe 3u einem fpdtern
@®cbraudje vorbehalten find, vorfinben.

Diefe Stoffe, infofern fie einem verfdhiedenen -

ou dans les colonnes distillatoires les copettes de
betteraves, ou les bouillies ele., comprenant ep-
core les pulpes et les fibres, ne donne lien qu'au
droit de 33 cenlimes, 4 moins qu'il n'y soit ajoulé
d’autres matidres donnant liew & des droils supé.
rieurs.

Les jus de belteraves oblenus par pression,
rape, lavage méthodique on autrement, sont sou-
mis au droit de 45 centimes, dés qu'il en a 6
écartlé une parlie des racines on des pulpes,

Art. 3.

Il m'est rien innové A la loi du 16 octobre 1842,
notamment en ce (ui concerne les cuves de vi-
tesse et les cuves A levain, la distillation des fruits
el les déclarations des mises en macération, ainsi
que le chdimage des dimanches et fates,

Art. 4.

Les échantillons de 'malidres & fournir en verty
de I'art. 2 de la loi seront, si possible, cachetés &
l'usine et de préférence avee le cachet du distil-
latenr. ‘ .

L'une des deux bouteilles emportées sera adres-
sée & la direction des conlributions, et autre re-
mis¢ au parquet de Parrondissement judiciaire,

Art. B.

Les experts nommés par le directenr des con-
tributions vérifieront le contenu, sauf Ia contre-
vérification & faire sur I'autre échantillon, soit 2
l'amiable, soit sur T'ordre des magistrats en cas
de poursunites. '

Art, 6.'

Dans le méme local, c’est-d-dire dans le méme
atelier ou dans le méme magasin, il ne pourra se

" trouver 4 la fois des matitres farineuses ou des

racines de betieraves, déclarées au droit de 35
centimes et des mélasses ou des jus réservés pour

“un emploi subséquent.

Ces. maliéres, en {ant que soumises i un droit
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Stenerfope unterliegen, findb gany vow einanber
getrennt aufzubewahren.

Act. 7.

- Menn jedod bie jum Swede einer bemniditigen
Deflillierung lagernben und nen eingegangenen
Pengen genau und vegefmdpiq angepeigt und
entweder in ben Deftillieryngs-Declarationen ans
geaeben, ober bei jebedmaliger Mufforderung ber
Anuffidtsbeamien vorgejeigt werben, fann bie
Berwaltung beven Nieberlnge in bie benadbarten
Reiwme, welde von den fiir die Dejtillierung von
Gevealien u. 1. w. eingenommenen Riumen nidst
geniigend getvennt find, geftatten.

. Mt. 8. _
©o lange eine Brennevei nidht zum Hodfen
Gtenerfage angezeigt ift, barf biefelbe feine innere
von auBen unfidtbare Berbinbung mit einer an-
bern Brennerei ober nftalt Haben, in welden
onder3 befteuerte Stoffe lagern.

Diefes BVerbot erftvedt fidh auf bie Rohren,
Rinnen unb Behilter, welde fidh nidgt unter
frefem Himmel zwifden ben wverfdjiedenartige
Gioffe enthaltenden Rtumen ober jwifden einer
Brenmerei und einer anbern Niedberlage von deftil-
lierbaren Stoffer Hefinben.

Art. 9.

Die in Gemidbheit ded § 2 bes Wxt. 5 bed
Gefehed anzuzeigenben Gefdpe find ohne Unterjcied,
ob fie ber Steuer untevworfen ober ob fie von
berfelben befreit finb, anjugeben.

Art. 10. ‘

Die BVeftimmungen ded Gefeped vom 12, Mai
1870 und bed Reglewented vom 13, Wai desi,
5. finden ifre Anwendung bei der Ausfubr von
Branntweinen, welde vorr Melafle ober Fruniel-
ritben erriihren, injofern biefelben burd) bas Gefels
vomt 13, Suni 1874 nidt abgednbert worben find.

At 11, _
Dad Croebnid witd fowohl in den Behiltern

o3 durdy bie Defonbere Wuffidht der Vervichtungen
im Solbent ober in ber Teftillierfaule fitr eine

différent, devront &fre tennes enfidrement - sé-
parées,

Art. 7.

Toutefois moyennant des déclaralions exactes
et régulieres des.quantités déposées et mouvelle-
ment entrées en vue d'une prochaine distillation
et la représentation de ces matitres, soit aux dé-
clarations de distillations, soil & chaque réquisi-
tion des employés de surveillance, 'administra-
lion pourra en autoriser le dépdt dans les fogaux
voisios qui ne seraient pas suffisamment séparés
des ateliers occupés i [a distillation de céréales,
ete.

Art. 8.

Tant quune distillerie n’est pas déclarée au
droit le plus élevé, elle ne peut avoir de commu-
pication intérieure non visible de la voie publique
avec upe aulre distillerie ou é&lablissement ol il
existe des malidres différemment imposées.

Cette inlerdiction s'étend aux tubes, tuyaux
et conduils qui ne seraient pas  ciel ouvert entre
les locaux renfermiant des malidres d'espdees dif-
férentes ou entre upe distillerie et tout autre
dépdt de matidres distillables,

Art, 9,
Les vaisseaux & déclarer conformément au § 2
de Part. 5 de la loi, le sout saps distinction de

ceux qui sont assujetlis 3 un droit et de cenx qui

en. sont exemptés.

Art. 0.

Les dispositions de 1a loi du 12 mai 1870 et du
réglement du 413 mai suivant sonl applicables &
Pexportation des eaux-de-vie provenant de mé-
lasses et betteraves, pour aulant qu'il v’y est pas
dérogé par la lof du 13 juin 1874.

Art. 14, ‘
Le rendement sera constalé tani dans les ci-
ternes et réservoirs que par la surveillance par-
ticolitre des-opérations dans I'alambic ou la co-
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ober mebreye Biliten nodh Wabl ber BVeamten
feftgeftellt. o
Die Behilter, beren Jnbalt nidt leicht wihrend
ber Dauer der fikr bie Audfuby angepeigten
Deftillierung ju vevmeflen ift, jollen an ber
Dlufienfeite einen Beiger ober grabuicten Mapftab
tragen, welder bie Menge ober bie Hihe ber
Slilffigleit im Jnnern angtebt. ‘
- Derjenige Branntweinbrenner, welder bie De-
fliltierjtinle ober eine Dampfmajdyine gebrandt,
Bat in feiner Brenmevel eien Eleinen Kolben von
20 bi3 28 Qitern in gutem Buftande jur Vers
filgung ber Beamten ju Dalten, mittelft deflen.jte
Jogleid) einen Theil ber gegobrnen Stoffe beflil-
Tieven und deven Grgebnid im Beifein ded Brens
ttereibefipers controllieren founen,

it 12

Unjer General-Divector der Finangen ift mit dex-

Auafibrung ded gegenwivtigen BefdhInfjed beauf=
tragt. - _
SBh_Iierbingeu, ben 24, December 1874

Sfie ben Rbnig Grofibersog:

Defjen Statthalter.

im Grofheryogthum,
Heinrid,

Pring der Nicberlande.

Der Beneral-Director
ber Finangen,
B. v. Robe.

%ef&ﬂﬁﬁ vom 26, December 1874, wodburd
vie Fecifenftenerfreibeit file den Gebrandy

vou Einteichungd w. f, w. Gefifien ges

regelt wied,
Der @enem[:%itector ber Finanzen;

Nad Cinfiht bed Art. 9 bed Gefetsed vom 13,
Suni 1874, folgenben Wortlautes : ‘

»Der ftenerfreie Gebraud ber {ogenannten
s Ginwetdungd: und Suderbilbungs- ober anberer
o Befike, Werlieuge und Berfabren, deren Ge-
s ovaud etwa fpiter eingefiithet werben foll, fann
1 DOR Demt GeneralsDivector ber Finangen unter
,,oen von ihm feflgufependen- Beftimmungen ge-
.. fattet werben;” .

lonne pour une ou plusieurs cuves su choix deg
employés.

Les réservoirs dont la contenance ne peut apq
facilemzent mesurée pendant la durée de Ja dig-
tillation déclarée pour I'exporlation, porteront y
I’'extérieur nn indicateur ou échelle graduée iy
diquant la qoantité ou la hauleur du liquide 3
Pintérienr. ,

Le distillateur qui fait usage de Ia colonne djs.
lillatoire ou de machine i vapeur tiendra dapg
son usine & la disposition des employés un petit
alambic de 20 & 23 litres, en bon état, moyen-
nant lequel ils pourront immédiatement distillep
une partie des matidres fermentées et en controlep
le rendement avec I'assistance du distillateur.

Art. 12.

Noire Directeur général des finances est chargé
de I'exéeution du présent arrélé,

Walferdange, Je 21 décembre 1874,

Pour le Roi Grand-Duc:
Son Lieutenant-Représentant

Le Directeur général  dans le Grand-Duché,
des finances, HENRI,
V. nE Roegk. PrINCE DES Pays-Bas,

Arvété du 26 décembre 1874, réglant Vexemption
de droils d’accise pour Uemploi de vaisseauz
dits macérateurs, ele.

LE DIRECTEUR GENERAL DES FINANCES;

Vu l'art. 9 de la loi du 13 juin 1874, ainsi

conet |

« L'emploi des vaisseaux dits macérateurs et’

»saccharificateurs ou d'autres vaisseaux, usten-
»siles et procédés dont 'nsage sera introduit ulté-
»rieurement, pourra éire aniorisé, en franchise

»de droits, par [e Directeur général des finances, -

»aux conditions qu'il déterminera. »-
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Befclieht :
At 1.

Tie jogenannten (Emmetcﬁungz Befibe vber
Srige, welde mit einer innern Milhle sur BVere
biinnung ber Hobftoffe verfehen find, und nuv
qur Bubeveitung ber Meblftoffe bienen, fonnen
fteuerfrel verwenbet wérben, bod) mﬁﬁen bie
Branntweinbrennet :

a) bem Gteuerbivector wenigftend adt Szage
nnrf)er Bieroon HAngeige machen, und diefe Gefihe
in ihre Wrbeiidanzeipen einbegreifen, nachdem
biejelben anf bem Fitllwege geaicht worben find;

b) in ber Brennerei ein durd) bie Berwaltung
paginitted Fegifter halten, in weldhed fie, file
jebe Biitte befonders, bie Ginweidungen nad
Maafigabe ihrer Staltfindbung einfdreiben;

¢) von bem Augenblide ab, wo Robfoffe in
ein Ginweidunodaefi einaefdafft werben, bi3
st bem Beitpunfte, wo biefelben in ein anberes
Gefiip itbergegoffen werben, eine gewdhnlide
“Ginweidungd - und Sidbrungsbiitte von einem
bem be3 Maceratord wenigfiens gleiden Jnhalte
glinglic) Teer laffen

d) bie in einem ober mebrern FMacevatoren,
Deren Snbalt jujamimen Denjenigent ber Biitten
nidt iiberfteigt, verditnnten Stoffe gang in eine
unb biefelbe angeseigte und eingejdriebene Gah-
Tungabiltte iibersuidiliten;

e) an ben Sonn: und Feiertagen, welde von
ber Sfener frei find, fid jeber rbeit in den
Macerotoren enthalten und biefe Gefife glnglich
Teer laffen;

f) in feinem Falle bﬁrfen die Brenner biefe
Gefithe dagu vermenden, um in denfelben Stoffe
alibren su Taffen, ober in Gihrung fibevgegangene
ober gegohrene Stoffe in Diefelben ju djiitten.

Ant. 2

Gine fpesielle Grmadtigung wird erforbest,
wenn nidt-mehlige Stoffe veroendet, ober wenn

mit Gibrungsbiitten von einem smjalte -8l e

niger ald fed)shunbert Siter gearbeitet wird,

Arréte:
Art, 1.

Les .vaisseaux dits macéraleurs ou  pétrisg,
pourvus d’on moulin intérieur pour le délaiement
des matidres pPemitres et servant unigquement
pour la préparalion des matidres farizenses, peu-~
vent étre employés en exemplion de I'impdt, &
charge par les distillaleurs :

a) den faire la déclaration au directenr des
contributions an moins huit jours d’avance et de
comprendre cés vaisseaux dans lenrs déelarations
de travail apres les:avoir fait janger par empote-
ment ;

b) d’avoir dans usine un registre cdté par 'ad-
ministration, sur lequél il$ inscrivent, séparé-
ment pour chaque cuve, les mises en maeération
au fur et & mesare quelles ont lieu;

¢} de laisser eomplétement vide, dés l'instant
ol des matidres premidres sont introduites dans
un macératenr jusquan moment ot elles sont
transvasées, une cuve ordinaire A macération et
A fermentation d’une contenance an moins égale
A la capacité du maeérateur ;

d) de transvaser en totalité dans une seule et
méme cuve b fermentation déclarée el inscrite
les matiéres débatines dans un ou plusieurs ma-
¢ératears dont la contéenance réunie ne pent ex-
céder celle des cuves ;

¢} de s'abstenir de tout travail dans les macé-
rateurs et de laisser ces vaisseaux complétement
vides pendant les jours de dirnanches et de fétes
exemptés de 'impdt; :

f) de n’employer en aucun cas ces vaisseaux
pour y faire fermenter des matidres ou y déposer
des matidres en fermentation ou fermeniées,

Art, 2,
Une aulorisation spéciale est nécessaire, lors-
qu'il est fait emploi de matitres ‘non farineuses,
ou lorsqu’on travaille avec des cuves 4 fermenta-

tion d’une contenance inférieure 4 six cents litres; -
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: Art. 3.

L'inexécution des conditions ci-dessus et Ia
bie gefeplidye Comittlung einer Defraudation siehen  constatation 1égale d'une fraude entrainent poyp
filr ben Branmtweinbrenner den Widerruf ber le distillateur la révocation de Pautorisation ef
Ermidtigung und die Anwendung ded Aet, 10. TYapplication de Vart, 10 de la loi précitée.

Ded vorbejogenen Gefeped nach fidh,
' _ At 4. Art. 4.
Gegemwirtiger Befdlup foll ind ,Memorial”  Le présent arrdts sera inséré au Mémorial,

eingesitdi werbeit.
Purewbueg bexw 26, December 1874,

At 3.
Die Niditbeaditung obiger Bebingungen und

Luxembourg, le 26 décembre 1874.

Der General-Divector der Finangen, Le Directenr général des finances,
B, oon Rbbe. Y. oE RoEBE,

‘Hngemﬁntg.—'mrud von M, Bii &
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